
“Что?!” - Когда они услышали, что Цзу Ань даже носил Би Линглонг, братья из клана Гу были
шокированы и разъярены.

В конце концов, они были друзьями детства. Этим двум братьям действительно нравилась их
красивая младшая сестра. К сожалению, между их кланами существовала разница в статусе, и
впоследствии она даже стала наследной принцессой. Их прошлая привязанность, наконец,
начала угасать, но она была только похоронена в их сердцах и никогда полностью не исчезала.

Они выросли вместе, но ни разу даже пальцем к ней не прикоснулись. Однако этот Цзу Ань
даже обнял ее?

Вы успешно затроллили Гу Хэна на +888 +888 +888…

Вы успешно затроллили Гу Сина на +888 +888 +888…

Цзу Ань был поражен. Что, черт возьми, происходит с этими двумя? С чего это они вдруг дали
мне столько очков ярости? - Братья из клана Гу смотрели не на него, а скорее тупо уставились
на наследного принца в оцепенении. Что он им сказал?

Твоя жена так близка с другим мужчиной, и ты даже добавил, что этот мужчина обнимал твою
жену? Неужели кто-то настолько простодушный может жить так долго? Или, может быть, у
этого парня есть какой-то другой странный фетиш?

Дыхание братьев Гу сразу же участилось, когда им в голову пришла такая мысль. Их
изначально спокойные сердца зашевелились. Тогда не означало ли это, что они вдвоем тоже
могли бы...?

Когда они увидели, что наследному принцу все равно, они тихо удалились, опасаясь, что Би
Линглонг заметит странность в их поведении. Когда они посмотрели на грациозную и
прекрасную фигуру Би Линглонг, их глаза загорелись желанием.

 

Внезапно впереди возникло какое-то движение. Различные стихийные навыки разлетелись в
разные стороны, прежде чем местность снова стала спокойной. Как оказалось, к ним
приблизилась группа злобных зверей. В умах группы царило сильное напряжение, поэтому они
немедленно атаковали всем, что у них было. Они быстро расправились со зверями.

Цзу Ань не смог удержаться от смешка. Это были его старые друзья — стая ассрипых волков. В
тот день он действительно попал в трудное положение из-за этих проклятых волков, и ему
удалось спастись только благодаря своему остроумию. Теперь ему даже пальцем не нужно
было шевелить – с ними легко расправились культиваторы, шедшие впереди.



Но в этом тоже был смысл. Ассрипые волки были всего на третьем ранге. С ними было трудно
иметь дело только потому, что обычно они передвигались стаями. Группа наследного принца
состояла из культиваторов пятого и шестого рангов, и их было довольно много. Односторонняя
резня была неизбежна.

По пути они встретили еще несколько зверей, но все они были мелкими угрозами. С ними было
не так уж много хлопот, и Чжао Си легко справился с ними. Молодые мастера сразу же
получили огромный моральный подъем. Они чувствовали, что это место было не так опасно,
как говорил Цзу Ань, и что в нем вообще не было ничего особенного.

Мэн Пан усмехнулся. “Этот парень едва дотягивает до шестого ранга. Конечно, подобные
звери кажутся ему опасными.”

“Действительно, нам даже не понадобился Цзу Ань для этой миссии”, - с несчастным видом
сказал Пэй Ю. Он мог четко отследить местонахождение Нефритового Лунного Змея, так что
он должен был отвечать за их маршрут. Однако он все равно должен был спрашивать мнение
Цзу Аня по любому поводу. Позже, во время церемонии награждения, разве Цзу Ань не будет
награжден больше всех, хотя он даже ничего не делал?

Родственник клана Лю - Гао Ин не мог удержаться, чтобы не сказать: “Но наследная принцесса
сказала, что реальная сила Цзу Аня намного выше его ранга. Более того, вы видели, как
хорошо относились к нему те учителя с задней горы. По крайней мере, мы не можем отрицать
этот факт, верно?”

Лю Сянь усмехнулся и ответил: “Кто знает, может быть, он заплатил тем учителям, чтобы они
разыграли эту сцену. У клана Чу есть свои предприятия по производству соли и железа, так
что денег у них более чем достаточно.”

“Это невозможно!” - воскликнули остальные, впервые объединившись. “Все эти учителя из
Королевской Академии обладают экстраординарным статусом и не являются людьми, которых
можно купить обычными деньгами. Даже Король Ци пытался подкупить их, и все же у него
ничего не вышло, так как же мог Цзу Ань сделать это?”

“Но уважение и обожание, которые они проявляли к Цзу Аню, действительно были. Так что же
здесь происходит?” - в замешательстве спросил Лю Сянь.

Мэн Пан ответил: “Согласно тому, что я знаю, все эти учителя с задней горы чрезвычайно
грозны. Все они лучшие в своих соответствующих областях. Например, Хэй Байцзы хорош в Го,
Инь Ши - в дебатах, Ван Вэйян - в сельском хозяйстве… Поскольку Цзу Ань пришел с улицы, он,
вероятно, знает о многих вещах, которые, казалось, идеально соответствовали их вкусам. Вот
почему они так высоко его оценили”.

“И правда! Сопляк Мэн, кто бы мог подумать, что ты хоть раз скажешь что-то хорошее?” - Чжао
Си хлопнул в ладоши и от души рассмеялся.



“Неотесанный”. - Мэн Пан хмыкнул.

Гао Ин нахмурился. “Даже у этих учителей нет достаточно времени, чтобы исследовать свои
собственные области специализации, почему Цзу Ань знает о стольких вещах?”

“Он знает обо всем, но ни о чем”. - Пэй Ю усмехнулся. “Вот почему его культивация такая
посредственная”.

Остальные кивнули. Они решили, что, вероятно, так оно и было. Их опасения по поводу Цзу
Аня из-за учителей академии и серьезного заявления Би Линглонг постепенно рассеялись.

 

Некоторое время спустя на небо опустилась ночь. Было общеизвестно, что ночью в горах
становится гораздо опаснее. Таким образом, они не стали продолжать свой путь и вместо этого
разбили лагерь. Они продолжат путешествие, как только небо снова прояснится.

Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь были стражниками восточного дворца, прошедшими строгую
подготовку. Вот почему Цзу Ань доверил им назначение культиваторов на охрану района.

Что касается молодых мастеров, то им явно не нужно было выполнять такую тяжелую работу.
Они окружили наследного принца и принцессу, болтая о том, как они легко победили зверей, с
которыми столкнулись днем. Наследный принц был взволнован их рассказами и сказал, что
завтра они должны поймать злобного зверя, чтобы он сам его убил.

Братья Гу из клана воспользовались этим шансом, чтобы принести Би Линглонг тщательно
прожаренного цыпленка.

“Линглонг, ты, должно быть, устала после всего, что произошло сегодня. Пожалуйста,
наслаждайся этим цыпленком”.

Когда люди увидели по жареному цыпленку в их руках, их веки невольно дрогнули. Эти братья
действительно находятся на одной волне!

“Спасибо вам!” - ответила Би Линглонг. По сравнению с наследным принцем, который был
поражен историями и совершенно беззаботен, она была далеко не такой расслабленной. Она
взяла жареных цыплят и протянула одного из них Цзу Аню. “Ты, должно быть, тоже
проголодался. Вот.”

Цзу Ань не отказал ей и принялся за еду. Он культивировал Сутру Исконного Происхождения,
которая придавала его телу большую прочность и регенерацию, чем у обычного человека, но
также увеличивала количество потребляемой им пищи. Ему нужно было постоянно восполнять
свою энергию. Конечно, эти два брата раздражали, но их умение запекать курицу казалось и



вполовину не таким уж плохим.

Би Линглонг улыбнулась, увидев, что Цзу Аню нравилась эта еда, и сказала: “Не торопись,
осталось еще. Можешь взять и моего цыпленка.”

Братья из клана Гу лишились дара речи. Им хотелось плакать. Мы вдвоем так усердно
готовили этих цыплят для тебя!

Цзу Ань не смог удержаться от смешка. Эта сцена заставила его вспомнить пост из его
прошлого мира, где один парень экономил в течение нескольких месяцев, чтобы купить
драгоценный подарок девушке своей мечты, чтобы увидеть ее улыбку, только для того, чтобы
она немедленно отдала его подарок парню, который ей нравился. Конечно же, каким бы ни
был этот мир, у подхалимов не было будущего.

Когда он вспомнил все, что эти братья говорили о нем по пути, он не был бы Цзу Анем, если бы
не воспользовался этим шансом, чтобы немного отомстить. Он поднял куриные кости и
помахал ими перед братьями Гу, сказав: “Ваши навыки совсем не плохи! Как насчет того,
чтобы поджарить для меня еще две штуки? Боюсь, эти два цыпленка не могут полностью унять
мой аппетит.”

“Ты думаешь, мы повара?” - Братья из клана Гу в гневе умчались прочь.

Вы успешно затроллили Гу Хэна на +666 +666 +666…

Вы успешно затроллили Гу Сина на +666 +666 +666…

Би Линглонг закатила глаза, сказав: “Тебе просто нужно было нарочно их разозлить”.

“Что такого плохого в том, чтобы отогнать двух мух?” - Цзу Ань ответил со смешком.

Би Линглонг покраснела. Этот парень становится все более и более храбрым! - Она подумала,
что должна найти возможность преподать ему урок.

Время шло, ночь сгущалась. Один за другим молодые мастера возвращались в свои палатки
отдохнуть. Что касается наследного принца, то после того, как он досыта наелся, он уже
громко храпел в своей палатке.

Таким образом, Би Линглонг встретилась с Цзу Анем, чтобы обсудить детали ближайших
нескольких дней. Однако прошлой ночью ей почти не удалось выспаться, так что сонливость
начала одолевать ее. Ее голова невольно склонилась на плечо Цзу Аня, и она заснула.

Когда парень почувствовал слабый аромат, исходящий от тела юной леди, он сосредоточился



на своей культивации. Его развитие быстро подскочило на два ранга и срочно нуждалось в
укреплении.

Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь только что закончили патрулирование и собирались вернуться,
чтобы поболтать с Цзу Анем. Они вернулись с улыбками на лицах, но когда увидели эту сцену,
их улыбки тут же застыли. Они переглянулись, после чего быстро вышли на улицу.

Пяо Дуандяо покрылся холодным потом. “О нет, с нами покончено. Что нам теперь делать?”

Лицо Цзяо Сигуня тоже было мертвенно-бледным, но он был сравнительно более спокоен. “Что
значит ‘покончено’? Они ведь не сделали ничего такого.”

“Ничего такого? Если кто-то узнает, тогда забудь о старшем брате Цзу, даже наследная
принцесса не выйдет из этой ситуации невредимой!” - Пяо Дуандяо пробормотал себе под нос:
“О чем только думает старший брат Цзу? Как он может прикасаться к наследной принцессе?”

“Я не думаю, что это так серьезно, как ты это изображаешь”, - ответил Цзяо Сигунь. “Я думаю,
это потому, что они просто слишком устали и бессознательно заснули”.

“Ты действительно в это веришь?” - Пяо Дуандяо бросил на него взгляд.

Цзяо Сигунь выдавил из себя улыбку. “Мы должны верить в это, даже если и не хотим. Как
только этот инцидент всплывет наружу, со старшим братом Цзу будет покончено.”

Пяо Дуандяо колебался. “Но если мы знаем правду и не сообщаем о ней, это достаточно
серьезное преступление, чтобы казнить наши семьи!”

“Старший брат Цзу так хорошо относился к нам, так как же мы можем причинить ему вред?
Как насчет такого? Между ними все равно ничего не произошло, так что мы просто
притворимся, что этого никогда не было. Позже мы попытаемся поговорить с ним”, - сказал
Цзяо Сигунь.

“Это все, что мы можем сделать”. - Пяо Дуандяо немного подумал, после чего встал. “Я
переведу стражников немного подальше. Стой здесь, чтобы никто больше ничего не увидел.”

“Хорошо!”

Они вдвоем провели ночь в полнейшем страхе.

 



На следующее утро лучи рассвета рассыпались по горам и деревьям. Внезапно по лагерю
разнесся испуганный крик. “Труп!”
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